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Miren Gardoqui lturriarte.

Alexandre Laborde (1773-1842) nacié en Paris en 1773 y muere en esta misma ciudad 69
anos después. Procedente de una familia de comerciantes y viajeros y descendiente de
espafoles[1]. Concretamente fue el séptimo hijo del matrimonio entre el Primer Marqués de
Laborde, Jean-Joseph de Laborde y Rosalie de Nettine[2], quiénes le proporcionaron una
temprana educacion viajera y militar.

Con su madurez, fue un hombre que desempend diferentes profesiones y, como referira
algunos aflos mas tarde Guigniaut, su “vida va a ser improvisacién constante”[3]. Ademads de
artista fue arquedlogo, erudito e historiador, también fue militar, hombre diplomatico,
administrador civil, diputado, economista y alcalde[4]; aunque para las lineas que a
continuacion se ofrecen, focalizaremos la atencién en su faceta como viajero y escritor.

Fue enviado por su padre a vivir a Austria cuando tenia 15 afos, junto al resto de su familia,
al estar amenazado su progenitor por la monarquia francesa. Las primeras noticias
profesionales del joven Alexandre de Laborde le sitian durante la década de los 90 del siglo
XIX, concretamente en 1792, cuando tenia 19 afios, durante la Guerra de Francia contra
Austria, momento en el que esta apoyando al bando austriaco, y poco después, en 1794, su
padre sera ejecutado en la guillotina francesa.

Durante este periodo de su juventud viajé por el Imperio Austriaco, Moldavia, Suiza, Holanda,
Inglaterra, Italia y Espafal5], por motivos comerciales y familiares ya se apreciaba entonces
en el joven su especial interés por la observacion detenida de los monumentos y de los
lugares que recorria. Admiraba el pasado clasico y las ruinas que denotaban la grandiosidad
de Roma, pero cuando Laborde visitd Espafia, se mostrd cautivado por un pais con una
herencia inexplorada y sustancialmente desconocida que le caracterizaba, y caracteriza, por
la presencia de la cultura clasica y andalusi. El descubrimiento de los monumentos
mudéjares, produjo gran impacto en el joven viajero francés, como podemos comprobar en la
descripcion que hizo sobre el Monasterio de Guadalupe: “[...] qu ‘une sorte de charme se
répand dans | ‘ame [...] Le cloitre est remarquable par le genre d architecture qui y regne,
mélange de gothique et d “arabe, comme presque tous les édifices de cette espece en
Espagne”[6].
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Finalizando el siglo XVIII, en 1797, cuando tenia 24 afos, y una vez que habia finalizado el
exilio, volvid a su Francia natal y fue en ese momento cuando comenzé su vinculacién con las
esferas de los poderes politicos. Destacaremos que durante esta época consiguié numerosos
honores y reconocimientos gracias a su alineacion con el poder napolednico.

Laborde era un hombre polifacético, amante de las letras y el arte y, como afirma Guigniaut,
los viajes que realizd por Europa agudizaron el espiritu de su curiosidad: “La experiencia
precoz y variada de los hombres y de las cosas, adquiridas durante la larga estancia en el
extranjero, que desde aquel momento marcé la doble vocacidon de viajero y erudito al mismo
tiempo, y de artista, asi como de observador, curioso y practico de las instrucciones, de las
costumbres, de todo el estado social de los pueblos”[7].

El primer viaje que realizé a Espafia junto a su equipo, acompafiado de una veintena de
artistas y especialistas, tuvo lugar entre los afios 1798 y 1806, con el patronazgo regio
espafol y del Imperio francés. En este mismo afio (1806), se publicd el primer volumen de su
obra Voyage pittoresque et historique de | ‘Espagne en la Imprenta de Firmin Didot en Paris.
Recorrié la peninsula en condicién de arquedlogo, recogiendo y produciendo material para
crear su obra monumental Voyage pittoresque et historique de | ‘Espagne[8], publicandose la
primera edicion francesa en en Paris y al afio siguiente (1807) la primera edicién traducida al
Castellano, de la que en primera instancia solo se publicé la primera parte del primer
volumen[9] y por los sucesivos avatares histéricos, la publicacién completa de la obra se
dilatd hasta 1820, ya que hizo falta que llegase la caida de Napoledn en 1816 para que,
cuatro afios después, pudiera publicarse el cuarto y ultimo tomo que formaba la primera obra
completa de caracter enciclopédico de este autor sobre nuestro pais, que fue fruto del viaje
que Laborde realiz6 por las provincias espafiolas.

No obstante, tras su primer viaje a la Peninsula (1789-1806), regresé en 1808 bajo el amparo
de un Napoledn victorioso y durante esta época a nuestro protagonista se le encomendaron
misiones diplomaticas e internacionales por los paises estudiados en otros de sus libros,
como fue el caso de su Viaje a Austria al afno siguiente.

Laborde fue el guia de Napoledn en su inmersién en Espafia, ya que dominaba la lengua
castellana y ademas, también jugaba a su favor la amistad que le unia con Godoy.
Precisamente fue durante el afio de 1808 cuando comenzé a trabajar como auditor del
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Consejo de Estado Francés y sali6 a la luz la primera edicién en Paris de su segunda gran
obra sobre Espafa, Itineraire descriptiff de | ' Espagne, en el que se incluia un atlas de 28
mapas.

La primera edicion de la obra traducida al castellano la localizamos en 1816 realizada por
Mariano Cabrerizo y Bascuas, impresa en la Imprenta de lldefonso Monpié en Valencia. Segun
la profesora Krauel Heredia[10], esta obra pudo servir de guia a los ejércitos franceses
durante la Guerra de la Independencia para su incursién y toma del territorio espafiol. No
obstante, debemos comentar que las obras de Laborde han sido interpretadas de diversa
manera; algunos como Krauel las han entendido como un manual de guerra, ademas de un
libro de viajes o una obra de caracter enciclopédico. Pero otros autores como D "Ormesson y
Thomas, defienden que no fue una herramienta de espionaje y de caracter bélico, afirmando
que esta postura esta impregnada de prejuicios por parte de la Corte espafola y el pais,
enmascarando asi su verdadero contenido histdrico, artistico y social[11] que debemos
valorar.

Laborde fue siempre un hombre ligado al Régimen Napolednico. Los acontecimientos
politicos estaran muy relacionados con su obra; el gobernante francés se interesé por ella por
ser una valiosa fuente de informacidn para las campafias francesas contra Espafa durante la
Guerra de la Independencia, credndose la polémica con la publicacién de la obra, ya que
estuvo auspiciada por la Corona Espafiola[12], dedicandole un grabado en el frontispicio de la
obra a Godoy, el Primer Ministro de Carlos IV.

La obra de Laborde, publicada en 1806 en Paris, le fue muy Util a las potencias amigas pero
sobre todo a los ejércitos invasores de las enemigas, conteniendo material fundamental para
la invasion francesa en 1808[13]. En los albores del siglo XIX, Francia necesitaba una buena
guia de Espafa escrita en su propia lengua, porque hasta el momento, la mejor obra al
respecto que existia era Viaje a Esparia de Antonio Ponz[14] (1783), pero estaba escrita en
castellano y sin traduccién.

A su vez, hay que recalcar que Laborde tomd esta obra como fuente principal para la
realizacién de su Viaje Pintoresco, al igual que el militar y espia inglés, amigo de Jovellanos,
Alexander Jardine[15], trazando una imagen mas neutral y realista de lo habitual de Espafa,
buscando posibles causas econémicas y politicas para poder explicar el supuesto atraso de
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un pais expresando a la vez su admiracion por esta tierra que en cierto modo, habia sido
castigada por la historia[16].

El proyecto se inicié en épocas de paz entre los paises vecinos a comienzos del siglo, cuando
el monarca espanol, hizo una concesidn de un privilegio al Pintor de Cdmara Antonie de
Boudeville, para editar el Viaje pintoresco, a lo que Alexandre de Laborde se asocid a él y se
inicié el proyecto[17].

Hubo una asociacién de hombres ilustrados en Madrid, que se unieron para contribuir con la
obra. La asociacién estaba formada por Juan Ferndndez de Roja, M. Cerat, como encargado
de la redaccién del texto original de Laborde traducido al castellano y encargado de recoger
los documentos histéricos y los artistas grabadores Francois Ligier y Jacques Moulinier.

A pesar de la publicacién en Paris de la edicién francesa al completo, el segundo y ultimo
tomo de la edicidn espafola se dilaté hasta 1823 por la situacién belicosa e inestable que
atravesaba el pais. La circunstancias provocaron un retraso en las publicaciones espafiolas,
quedando incluso sin editarse, la Gltima parte del libro. Por ello, la calidad grafica del
segundo volumen se reduce.

Ademas la obra de Laborde, jugd un papel fundamental para el conocimiento de la riqueza
del patrimonio espafiol en el resto de Europa, a comienzos del siglo XIX. Espafia era un pais
periférico, separado del resto del continente europeo por la gran barrera natural de los
Pirineos y por tanto, desconocido para el resto de los europeos, decayendo el interés por
Espana a favor de otros destinos dentro del espacio europeo incluidos dentro del Grand Tour,
un tipo de viaje para los jévenes aristdcratas que tuvo un gran impulso desde la segunda
mitad del siglo XVIII convirtiéndose en una gran moda[18].

La obra de Laborde situd al pais al mismo nivel que Grecia, entre Oriente y Occidente por su
gran y diversa riqueza arqueoldgica sefialada por el francés en su Viaje Pintoresco. La visién
que aportd Laborde sobre nuestro pais seria una visién arqueoldgica, que se interesaba
fundamentalmente por la Antigliedad Clasica y sus restos.

La valia de estas obras surgidas del ambicioso proyecto humanista de caracter enciclopédico
del viajero galo, suponen una fuente muy reconocida a niveles culturales y cientificos, porque
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incluso en la actualidad es una de las fuentes principales a caballo entre los siglos XVIII 'y XIX
y antecesora de diversos géneros literarios y disciplinas de estudio e investigacién.

A pesar de ello, entendiendo la Historia desde su mas amplia complejidad, es una afirmacién
que se sostiene por si sola la de que la obra, y sobre todo el material cartografico que incluia
(planos, mapas, vias de comunicacién, caminos, etc.), se emplearian como mecanismo
estratégico de guerra, pero incuestionablemente es de agradecer que haya quedado
recogido un material de esta calidad y valor cultural para el estudio.

Este hombre es su plena madurez y al final de su trayectoria tuvo la suerte de ser reconocido
por sus coetaneos en vida ya que, el afio 1809, se le otorgé el titulo de Conde del Imperio. El
mismo afo comenzd otro de sus grandes proyectos que contribuirian para lograr ese
reconocimiento, al reunir cronolégicamente todas las “riquezas monumentales” de Francia,
con intencién de recopilar la informacién y catalogar el patrimonio, obra que se publicé bajo
el titulo de Monuments de la France clessés chronologiquemenr er considérés sous le rapport
des faits historiques et de | ‘etude des arts (1809, Paris), publicado también en la imprenta de
Didot y en la prensa nacional en 1816.

A comienzos de la década de los afios 20 del siglo XIX publicé Voyage pittoresque en
Austrichey, en estas fechas, fue elegido diputado y se mostré contrario a la Guerra Carlista
de 1823.

Laborde fue pionero en varias disciplinas, como lo fue la archivistica francesa, labor que sera
continuada por su Unico hijo varén, Leén Laborde, gran aficionado a los grabados, a los viajes
y a lo pintoresco por influencia de su padre.

En la década de los 30, fue nombrado Informador de la Comisién de Antigliiedades de Francia
y fue entonces cuando publicé el segundo tomo de Monuments de la France (1836) y, por su
amistad con Luis Felipe | de Francia , realiz6 la obra Versailles ancien et moderne (1839),
elaborada a modo de una guia practica recreando un itinerario por el palacio al lector y
evocandole los diferentes momentos histéricos.

También se le otorgé el titulo de académico de la Académie des inscriptions et belles-lettres,
ademas del de la Académie des Sciences morales et politiques (en la secciéon de economia y
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politica) y la Classe d Historie et Literature Ancienne.

A pesar de todo este prestigio social, la situaciéon econdmica de Alexandre de Laborde
comenzé a truncarse en 1840, y se vio en la necesidad de abandonar y dimitir de sus cargos
y funciones, viéndose obligado a abandonar Francia. Durante un corto periodo de tiempo se
dedicé a viajar por Italia, Suiza, Alemania y Grecia, pero volvié a su Francia natal un par de
anos después, falleciendo en Paris en 1842.

Nos resulta muy atractiva e interesante la figura de este hombre de letras, ilustrado, viajero,
artista, conocedor de la Historia y el arte. Realizd grandes aportaciones que hoy nos sirven
de herramienta, en este caso, desde la dptica de la Historia del Arte y del patrimonio
Histdrico-artistico.

En los tiempos modernos, una serie de viajeros recorrieron el territorio espanol con diversos
fines y nos sirven de fuente y guia fundamental del patrimonio espafiol, ya que sus textos
aportan una rica documentacién de tradiciones, costumbres y obras de arte y patrimonio.
Estas ediciones como las de otros viajeros como la de Antonio Ponz Viaje de Esparia
(1772-1794), se convirtieron en una de las obras clave en las que se basarian muchos otros
después, entre ellos el autor galo cuyos pasos tratamos de seguir en este estudio. Habra
otros, como Joseph Ortiz, el viajero espafol que recorrié y documentd las provincias
espafiolas apoyado econdmicamente por Carlos Il y Carlos 1V, al igual que lo hizo Laborde.
Ortiz sostuvo varios pleitos con los extranjeros que acompafaron y asistian a Laborde, como
con el arquitecto Ligier, y también con el arquitecto y grabador Jean Moulinier, el pintor de
arquitecturas Jean-Lubin Vauzelle, asi como con el propio Alexandre Laborde.

José Cornide también realizé un viaje por Espafa y Portugal entre los afios 1754 y 1801[19],
y el espionaje implicito en sus viajes a Portugal se ha comparado con los “verdaderos” fines
de la obra de Laborde.

Ya sea por unos fines o por otros el tema de los viajes y la figura del viajero esta presente en
nuestra cultura desde épocas tempranas y nos aportan una nueva vision del territorio,
porque utilizando las palabras de Juan Goytisolo: “La iluminacion subita de la vision explica el
hecho de que los extranjeros aprehendan y aprecien el valor de lo que los nativos no ven,
sino que reconocen en cuento a decorados o paisajes integrantes de sus vidas. La rutina
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empafa o vela la nitidez de la mirada. No vemos el encuadre natural que nos enmarca:
forma parte de nuestra existencia y el extrafio lo capta mejor que nosotros”[20].

Realizando una revision histérica por la literatura de viaje o relatos de viaje, género en el que
se enmarca la obra de Laborde, se ha de hablar de un antecedente en la Antigliiedad Clasica
como es el Viaje de Pausanias, recogido en su obra “Periégesis de Grecia” (10 vols., Grecia,
S.Ila. C.).

El interés por los viajes, el conocimiento del territorio y del mundo ha caracterizado al
hombre en los sucesivos siglos, arraigandose durante la Edad Moderna, como comentdbamos
previamente, el Grand Tour, un tipo de viaje que realizaban los jdvenes aristécratas por el
viejo continente como un proceso de aprendizaje, pero no se debe perder de vista el doble
sentido que albergaba la motivacion a realizar estos viajes. Se convirtié en una manera de
aumentar la distincién social gracias a los diferentes suvenires que adquirian por el camino,
como piezas arqueoldgicas, obras de arte, piezas de ruinas clasicas, etc. que se convirtieron
en un motivo de deseo entre algunos de estos viajeros[21].

Avanzando en el tiempo, y situandonos en el periodo que nos concierne entre el siglo XVIIl y
XIX localizamos figuras de las Letras como Chateaubriand, amigo de Laborde[22] y novelista
galo moderno que escribid Itinéraire de Paris a Jerusalém (Paris, 1835), quién establecié los
precedentes clasicos del Viaje Pintoresco.

Este autor coincidié en el tiempo con su compatriota Laborde, autor cuyas obras Voyage
pittoresque et historique de | 'Espagne (Paris, 1806) y Itineraire descriptiff de | 'Espagne
(Paris, 1808) trataremos por su valor para el analisis histérico-artistico que se realizara, y por
la calidad grafica de las ld&minas grabadas por el autor francés y sus ayudantes grabadores.

Precisamente Chateaubriand indicé asi la importancia de los documentos graficos o grabados
del siglo XIX en este tipo de obras: “Si el grabado se hubiera conocido en los tiempos de
Pausanias, tendriamos hoy un tesoro inestimable; Veriamos por entero y en pie esos templos
cuyas ruinas podemos admirar ahora”[23].

Los turistas de finales del siglo XVIII conocidos como los Turistas Romanticos y los de
principios del siglo XIX conocidos como Turistas Neoclasicos, cambiaran la concepcion de sus
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viajes.

El viajero comienza a preocuparse cada vez mas por la observacion de los lugares que visita.
Desde este momento el principal objetivo de los viajeros del XIX y de los posteriores turistas
como tales, sobre todo durante el siglo XX, sera el conocer los lugares que visita mediante
una percepcion visual a partir de la observacién de los principales monumentos, paisajes y
lugares que visite de una determinada regién o pais (en inglés se conoce como
sightseeing)[24], contribuyendo y caminando en paralelo con la aparicién de la reproduccion
de imagenes seriadas, como los grabados o las posteriores artes industriales y obviamente la
fotografia del siglo XX y las postales.

No obstante, también hemos de tener en cuenta que en los Ultimos afios nos estamos
sumergiendo en una cultura en la que nos regimos por el “tanto aparentas, tanto vales”
frente al “tanto tienes, tanto vales” de antes, por lo que muchas veces cuenta mas el hecho
de sacarse una fotografia en un lugar determinado para que los demds lo vean mas que por
el propio gusto de la contemplacion y el disfrute in situ.

El libro de viajes con ilustraciones sera el precursor de las guias turisticas, nacidas en la
segunda mitad del siglo XIX, con auge en el XX y manteniéndose hasta la actualidad. Este
turismo burgués nacid en el siglo XIX y es heredero de los sentimientos y la busqueda
romantica del paisaje y las genuinas culturas de los pueblos, que no tardaran en convertirse
en “pintoresquismo” y folklore en los siglos inmediatamente posteriores.

El tipo de itinerarios que se realizaban en el Gran Tour ya citado, y con los viajes pintorescos,
muestran un alto grado de similitud con el actual turismo cultural e incluso con las becas de
estudio en el extranjero. Siglos después siguen realizandose anotaciones con rutas,
recomendaciones o curiosidades variando los cuadernos por las guias o incluso los blog de la
web sobre actividades turisticas.

En cierta medida podemos hablar de un gusto del viajero decimondnico por vivir,
experimentar en primera persona, sentir, documentar, describir y plasmar todo dato, tanto
objetivo como subjetivo sobre las experiencias vividas en el viaje, como hicieron autores
anteriores como A. Ponz o el propio Laborde.
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En el siglo XVIII el tercer Conde de Shaftesbury mencionaba la necesidad de vivir y sentir in
situ para conocer, comprender y describir un lugar, germen que estallaria, como venimos
comentando, en esta transicidn entre los siglos XVIII y XIX, marco cronoldgico en el que se
inscribe la base de este estudio: “ Por conocimiento del mundo yo entiendo aquel que resulta
de la observacién de los hombres y las cosas desde un contacto con las costumbres y uso de
otras naciones, con una visién interna de sus politicas, gobierno y religién [...] esta es la
madre de las ciencias que todo caballero debe comprender y de la que nunca han oido
nuestras escuelas y colegios”[25].

No obstante no debemos perder de vista que las obras de Laborde, fruto de su viaje por
Espafia a comienzos del XIX, eran libros de viaje ilustrados que ademas de los motivos
histdricos, artisticos, cientificos o sociales que los habian movido, jugaron un papel de un
arma de doble filo en cuanto a aportacién y destruccidén, desde la dptica nacional espafiola y
de algunos autores.

El viajero francés, con su condicién de turista romantico también desempefaria, como
comentabamos antes, la funcion de informante para el Gobierno y el ejército napolednico.
Sus obras a pesar de servir para conocer el propio patrimonio cultural de nuestro pais y
nuestra region, y resultar Util para el conocimiento de nuestro territorio para la potencias
enemigas e invasoras.

Volviendo a nuestro cometido y avanzado en la linea cronoldgica respecto a esta literatura de
viajes donde se enmarca la obra de Laborde, nos encontramos con las guias turisticas del
siglo XX, guardando paralelismos con los mecanismos de difusién que constituian los libros
de viajes, pero mas de 100 afios después.

El tren y las obras publicas de vias de comunicacidn, iran despegando en Europa con la
revolucion industrial y se ird diluyendo el caracter singular y subjetivo de estos relatos. El
viajero pasa a ser turista y éste se vuelve habitual en las ciudades histéricas. Lo que en la
actualidad conocemos como turismo moderno lo reconoceos a partir de la invencién de la
maquina de vapor por James Watt al aumentar asi, el desarrollo del ferrocarril y la
navegacion, produciéndose, un aumento de la velocidad de desplazamiento y crecimiento de
las rutas y vias de comunicacién.
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Seran cruciales algunos personajes considerados los “padres del turismo moderno” entre
ellos Karl Baedecker (1801-1859) quién se convirti6 en editor de guias de viajes o turisticas
de gran calidad desde finales de la década de los afios 20 del siglo XIX hasta mediados de los
40 del mismo siglo[26].

Elias Tormo, gran humanista, fue otro personaje que dejé una fuerte huella en la Historia del
Arte y el turismo moderno. Fue el primer Catedratico en Historia del Arte y tuvo un gran
numero de discipulos. En la docencia fue un gran y constante impulsor del contacto directo
con la obra de arte, fomentando los desplazamientos y el excursionismo, dejando muestra de
este incansable interés en varias de sus obras como los cuadernillos de “El arte en Espafa”,
“Cartillas excursionistas”, etc. :"Los viajes profesionales y las practicas y docencia directa en
los museos [...] vocacion educativa [...Jcomo rememora en sus memorias: repito los
miércoles todos de octubre a junio de cada afio con conferencias-visitas a las obras de arte
de los Museos de Madrid, no a alumnos, sino al publico que me sigue”[27].

Asi hemos alcanzado en la actual era post-industrial una potentisima fuente econdmica que
es la del turismo, con un amplio abanico de "posibilidades y modalidades.

Hoy en dia el turismo cultural es un mecanismo poderoso por contribuir a reforzar la
identidad comunitaria y permite restablecer las diferencias y similitudes entre los paises (UE,
1993), regiones, provincias, localidades, etc.[28].

Entre estas nuevas modalidades destacan los itinerarios culturales que suponen un hilo
conductor entre elementos patrimoniales de diferentes zonas y permiten una trascendencia
de escala que supone “[...] una vinculacién entre pueblos, ciudades, regiones e incluso
continentes”[29]. Precisamente, las dos grandes obras de Alexandre Laborde sobre Espafia,
pueden y constituyen una posibilidad para este nuevo mercado.

La obra Voyage pittoresque et historique de | ‘Espagne de Laborde se divide en cuatro partes,
a su vez, divididas en dos tomos cada una. Por tanto se fracciona la obra en cuatro secciones
de caracter histérico-artistico para el desarrollo de la obra completa: la primera seccidn
corresponde a “La Espafa romana” y en ella se incluye Catalufa, con las ciudades de
Tarragona, Valencia y Saagunto y Extremadura con la ciudad de Mérida. La 22 seccidn
denominada “La Espafia drabe” incluye las ciudades de Cérdoba y Granada. La 32 seccidn
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estd formada por “La Espafia gética” y estd integrada por monumentos medievales del Pais
Vasco, Galicia, Aragdn, Asturias y Ledn, destacando las ciudades de Santiago, Burgos,
Valladolid y Toledo. Por Gltimo la 42 seccién “La Espafia moderna” esta dedicada a Madrid.
También contiene a modo de anexo un breve texto sobre la evolucién de las artes en Espafia
desde la época de los Reyes Catdlicos acompafado de 8 laminas grabadas.

Lo referente a Extremadura se recoge en las paginas de la mitad en adelante del segundo
libro (Tomo I, 22 parte). Entre las paginas 107 (374 en la digitalizacién de la Hemeroteca
Digital de la BNE) a la pagina 130 (467 en la Hemeroteca digital) se intercalan junto al texto,
46 laminas con 53 grabados de 25 monumentos de Extremadura, 3 esculturas, 3 ldaminas
dedicadas a fragmentos decorativos y arquitecténicos de los monumentos extremefios y
algunas vistas generales y pintorescas. Incluye obras de Badajoz, Mérida, Alange, Alconetar,
Alcantara, Caceres, Coria, Talavera la Vieja, Caparra, Yuste, Guadalupe y Zalamea de la
Serena, dominando aquellos municipios en los que se conservan restos de la Antigledad
Romana. El dibujante y el grabador de cada ldmina se indican en a izquierda y derecha bajo
el grabado, 9 de estos grabados son de Laborde, mientras que los demas seran obra de Ligier
y Moulinier como comentabamos antes.

En el volumen de la obra del francés Itineraire descriptiff de | 'Espagne se incluye un anexo
con 28 laminas grabadas de mapas de diferentes zonas de la Peninsula Ibérica y las Islas
Baleares.

Laborde nos habla de poblaciones extremefias en dos capitulos de esta obra, uno dedicado a
Extremadura y otro dedicado a la provincia de Andalucia pero donde sin embrago
localizamos poblaciones de la Baja Extremadura. El primero establece 5 rutas que atraviesan
la regién y dos ldminas con planos que las ilustran[30], y en el siguiente, dedicado a
Andalucia, se afaden otras dos rutas que recorren parte de la Baja Extremadura e incluye
otras 3 laminas, en dos de las cuales[31] se aprecia parte del territorio extremefio y, en la
tercera, la prolongacion de las vias de comunicacién que vienen desde Mérida.

A pesar de que en su primera publicacién Voyagge pittoresque, en lItineraire descriptiff
incluye algunas poblaciones extremefas, que a pesar de su valor histérico y patrimonial, que
en lo que el autor llama “Ruta desde las fronteras de Castilla la Nueva, por Talavera de la
Reyna, hasta la de Portugal, 38 leguas y media (V. En el Atlas, laminas 25 y 24)"[32], dentro
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del recorrido por la “Calzada de Oropesa”: Navalmoral de la Mata, la actualmente dehesa e
inexistente villa del “Espadafal”, Almaraz, Casas del puerto de Miravete, Jaraicejo, Trujillo,
Miajadas, la ya desaparecida aldea de San Pedro, Trujillanos, Mérida y Badajoz hacia
Portugal.

Sin duda resulta indiscutible el protagonismo de la antigledad romana en estas dos
publicaciones de Laborde que analizamos, y consecuentemente la abundancia de
descripciones, comentarios e imagenes grabadas de la ciudad emeritense, la actual capital
provincial y regional. Sin embargo y para no solapar la informacién brindada en tantas
publicaciones sobre esta cuestion, consideraremos la ciudad de Trujillo en la provincia
cacerefa, sobre la que el autor galo brinda una informacidn lacénica Unicamente en su
Itinerario descriptivo para un estudio mas detallado de la obra del francés sobre este enclave
y su patrimonio.

Para ello tendremos en cuenta [33] el articulo del Dr. En Lengua y Literatura Francesa por la
Universidad de Caen (Francia) Francisco Vicente Calle Calle “Trujillo visto por algunos
viajeros de lengua francesa” presentado en 2006 a los XXVII Coloquios Histéricos de
Extremadura para tratar de aportar un analisis histérico artistico detallado de la vision de
esta ciudad decimonoénica y comparativa de este viajero y otros de los que bebid,
contratando los datos extraidos con una realidad mas reciente.

La carretera general de Madrid a Badajoz atravesaba el municipio de Trujillo como nos indica
Madoz, siguiendo la trayectoria y pasando por el Puerto de Miravete, Jaraicejo “[...] para de
postas del Carrascal, Trujillo, Puerto de Santa Cruz, Villa Mesias y Miajadas [...]"[34], que
formaban parte del mismo partido judicial.

El autor nos habla de tres partes diferenciadas en la ciudad: el castillo, la ciudad antigua y la
ciudad nueva[35]. La descripcién que hace el viajero francés presenta muchos puntos en
comun con la realizada por Ponz en 1784, aunque este hacia una divisién de la ciudad en dos
partes: La villa (castillo y la villa medieval intramuros) y la ciudad (ciudad renacentista
extramuros)[36].

El Casco Histérico de Trujillo fue declarado Bien de Interés Cultural bajo la categoria de
Conjunto Histérico con la fecha del 5 de septiembre de 1962.
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El francés continla la descripcion de la ciudad mencionando el abastecimiento de agua a
través de cisternas: “[...] provisto de muchas cisternas, de las cuales existen algunas, con un
depdsito de agua manantial, adonde se baxa por una escalera espiral”[37]. Parece que el
viajero siguid la descripcién de Ponz pero difiere al situar “la cisterna con escalera espiral” en
el castillo: “el castillo que esta en la parte mas elevada, era en otro tiempo muy fuerte, y
provisto de muchas cisternas, de las cuales existen algunas [...] adonde se baxa por una
escalera espiral”[38], mientras que Ponz concreté mas diciendo: “[...] Habia en el castillo y
otros parages muchas cisternas [...] hay una alberca o pozancon con escaleras para baxar
alrededor por agua manantial”[39].

Probablemente la referida cisterna sea la que en la actualidad se conoce como la alberca,
como bien decia Ponz afios antes que Laborde.

El castillo[40] fue un enclave importante durante el periodo de dominacién arabe (califal) y
tras la reconquista cristiana fue remodelado en varias ocasiones entre 1451 y 1584[41].
Antonio Ponz nos describe asi la villa medieval en la que se incluye el castillo: “Aquella es un
paraje elevado con cerca de murallas, castillo, altisimas torres y plaza de armas, donde hay
una ermita dedicada a San Pablo, en cuyo dia se conquist6 de los moros”[42], haciendo
alusion al periodo de la reconquista cristiana.

Tras la Guerra de la Independencia y el paso de las tropas francesas el castillo quedd en
ruinas, reparandose y remodeldndose nuevamente a finales de la década de los afios 30 del
siglo XIX (1838)[43], como nos informa Pascual Madoz en su Diccionario Histérico-Geografico:
“Y a su extenso NE. Se halla un fuerte castillo que estaba muy deteriorado cuando viviamos
en paz, pero que repararon los franceses y que fue mejorado en 1837, halldndose en buen
estado” [44], indicando un buen estado de conservacion a mediados del siglo XIX.

Laborde también nos habla de la muralla, de la plaza de armas intramuros y de la “Casa de la
Nobleza” con torres y blasones[45], que asi mismo describiéd Ponz en su Viaje de Esparia[46].
El autor galo continla describiendo la ciudad sefialando la regularidad del urbanismo, en lo
que denomina la Ciudad Nueva[47], es decir, la ciudad extramuros.

Laborde nos informa en su Itinerario descriptivo que la ciudad de Trujillo tenia 5 parroquias, 4
conventos de religiosos, 4 de religiosas, 4 hospitales y la plaza mayor, de la que sefala que
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es: “[...] notable por su belleza y regularidad; es cuadrada, y esta circuida de pérticos [...1",
denominada la Plaza del Pan[48], como afiade Ponz.

Aungue Laborde no nos concreta qué parroquias, conventos u hospitales son los que conocié
en su paso por Trujillo, hemos recurrido a la obra de A. Ponz para tratar de localizar las obras
0 bienes que existian en la ciudad por la proximidad existente entre ambas publicaciones. En
la obra estan citadas la parroquia de San Martin, la de San Andrés, la de la Vera Cruz y la de
Santiago. 4 conventos masculinos y otros 4 femeninos como el de Santo Domingo, San
Francisco La Real (de la Coria), la Merced y el de San Pedro de Alcdntara para el primer caso,
y el de Santa Clara, San Pedro, San Miguel y la Concepcidn de religiosas para el segundo
caso[49]. También se mencionan 4 hospitales, el de la Caridad, el de la Concepcidn, el del
Espiritu Santo y el Hospital de San Francisco.

Laborde nos proporciona algunas descripciones algo mas amplias y detalladas de ciertos
inmuebles como la Iglesia Parroquial de San Martin, donde destaca la calidad de las pinturas
de “San Pedro” y “La Adoracion de los Reyes” existentes en su interior[50], la Iglesia de
Santa Maria con el sepulcro de D. Diego Garcia Paredes y la Casa del Ayuntamiento (hoy
Palacio de Justicia) con el salédn en el que menciona que habia unas pinturas[51], que
también sefiala Antonio Ponz[52].

Cuando Laborde menciona los templos trujillanos incluye una que denomina como “Iglesia de
San Jayme”: “La Iglesia de San Jayme tiene una bella estatua de un santo apéstol de Gregorio
Herndndez"[53], de la que no hemos localizado algun dato que indicase la existencia en
Trujillo de una iglesia con esta advocacidn, por lo que probablemente se refiera a la

Parroquia de Santiago, que si es citada por Ponz pero no por Laborde: “[...] Parroquia de
Santiago es, a mi entender, el mas estimable de esta ciudad [...] bellisima es la estatua del
santo & mi parecer, de Gregorio Hernandez"[54].

Este conjunto de monumentos, entre otros, componen el gran conjunto urbano de la ciudad
de Truijillo, que hoy cuenta con una declaracién BIC[55].

Descripcidn / Analisis histdrico-artistico del Conjunto Histérico de Truijillo:

Trujillo se compone de un importante complejo urbano conformado a partir de diferentes
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épocas histdricas, musulmana, medieval cristiana, moderna y contemporanea, cuyos
elementos arquitectdnicas hacen de esta ciudad un hito en lo que al patrimonio
arquitectonico se refiere. En el S. IX, periodo de dominacién musulmana (época califal), se
inician las obras del castillo y en el siglo XI estan configuradas las murallas, cuyo aspecto,
como el primero, se modificara tras la Reconquista, quedando muy pocos restos de la original
como Yya indicéd Mélida a comienzos del siglo pasado. Se trata de un recinto rectangular de
mamposteria y silleria jalonado por 17 torres dispuestas a intervalos irregulares. De aquella
primitiva muralla se conservan la puerta de la Coria (Arco del Triunfo), la de San Andrés y la
de Santiago. Trujillo fue reconquistada por Fernando lll en 1232 pero hasta mediados del
siglo XIV el desarrollo arquitectdnico de la ciudad se concentra en el interior del recinto
murado, lo que después se conocera como “Villa”. Por estas fechas surgen las primeras fases
de la expansién de la ciudad extramuros con las primitivas fabricas eclesiasticas de San
Martin y San Clemente. El elemento que definitivamente impulsé el desarrollo de Trujillo fue
la concesion del titulo de Ciudad por Juan Il en 1430, diferencidndola de la Villa y pasando a
denominarla Ciudad. Entre finales del siglo XV y principios del XVI se fundan y construyen los
primeros conventos trujillanos como los de San Miguel, La Encarnacién y San Francisco y se
edifican las nuevas Casas Consistoriales en la Plaza Mayor, las cuales hasta el Ultimo tercio
del siglo XV habian permanecido en el interior de la Villa. Esta plaza en el siglo XVI se
denominaba Plaza Publica, Plaza del Arrabal o Plaza de San Martin. La estructura fisionémica
de la plaza termina de configurarse con otra serie de edificios concejiles. Los edificios de la
plaza se articulan en dos o tres niveles con un cuerpo de soportales (portales del pan) con
arcos de medio punto sobre pilares. Durante el siglo XVI la ciudad superara con creces sus
antiguos limites, por lo que el incremento de los patrimonios solariegos impulsé el desarrollo
urbanistico y arquitecténico. Dicha expansién remodelara las antiguas fabricas eclesiasticas y
poblara la ciudad de nuevas construcciones nobiliarias y proporcionara a Trujillo es aspecto
con el que llega al siglo XVIII.

Las dos zonas diferenciadas en la ciudad (Villa y Ciudad) mantendran una evolucién
arquitectdnica diferente. Los elementos goéticos y militares que caracterizan la Villa
desapareceran en la ciudad donde, la arquitectura tendra un caracter mas palaciego y
renacentista. Durante el siglo XVII las acciones constructivas se orientaran
fundamentalmente a la conservacién, aunque en la parte de la villa se comenzara a dar una
situacién arquitectdnica regresiva y casi de abandono. En el siglo XVIIl comienzan a
manifestarse sintomas de un cambio en la mentalidad urbana, arquitectura y urbanismo,
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aunque habra que esperar hasta el siglo XIX para que se produzca un movimiento expansivo
arquitecténico-urbanistico. Se conserva una tipologia de casa- fuerte en la zona de la Villa
que protegian las puertas de ingreso a la ciudad amurallada, el Alcdzar de Luis Chaves El
Viejo, situado junto a la puerta de Santiago. En la Plaza Mayor se encuentra un importante
conjunto de edificios nobles, como el Palacio de San Carlos (S. XVI -XVII) y el Palacio de los
Pizarro o del Marques de la Conquista (S. XVI), del que también da cuenta Laborde en su obra
Itinerario descriptivo de las provincias de Espafa, “[...] también es patria de Francisco
Pizarro, conquistador del Perd” (LABORDE, 1816, p. 388). En la fachada de ambos se abren
sendos balcones de esquina, constituyendo el del Marqués de la Conquista el caso mas
interesante de esta solucion constructiva que se trasladaria al otro lado del Atlantico, sobre
todo a Peru. Del resto de los edificios civiles de la Plaza cabe destacar el Palacio de la
Cadena, obra de los siglos XV-XVI, con una torre notable llamada del Alfiler que formaba
originalmente parte del Alcazar de los Chaves- Orellana. También el Palacio de Juan Orellana
Pizarro, antigua casa-fuerte que protegia el lienzo de muralla y la Cuesta de la Sangre,
edificio que fue reconstruido por el contero en el siglo XVI y convertido en un inmueble
exclusivamente palaciego en el que destaca su patio renacentista por el cantero Alonso
Becerra, quién trabajé en muchas obras de la ciudad como nos indica Pardo Fernandez en un
reciente articulo. En cuanto a la arquitectura religiosa de Trujillo, contaba con mas de diez
conventos, entre los que se conservan las ruinas del Conventual de San Francisco el Real de
la Coria, de los siglos XV-XVI, en la zona de la Villa y, en la parte de la Ciudad el de San Pedro
(S. XV), que surge en el arrabal entorno a la Iglesia de San Clemente (S. XIV), sobre la cual se
edificaria en el siglo XVI el Convento de Santa Clara, convertido hoy en Parador Nacional de
Turismo, del que se conservan el claustro y el templo. Se conservan otras construcciones
religiosas trujillanas, la iglesia de Santiago (S. XlII), la de Santa Maria la Mayor (S. XIlI-XVI),
los edificios parroquiales mas importantes de la Villa y, extramuros la Iglesia de San Martin
(XVI) sobre una primitiva fabrica del siglo XIV, dominando y cerrando actualmente uno de los
frentes de la Plaza Mayor, junto a la escultura publica ecuestre de Pizarro.

Declaraciones:

El Conjunto Histérico de Truijillo fue declarado Bien de Interés Cultural bajo la categoria de
Conjunto Histérico el 02/09/1962 y publicado en el B.O.E. Nimero 215 del 07/09/1962. En la
Ley 2/1999, de 29 de marzo, del Patrimonio Histérico y Cultural, en el articulo 8, se especifica
el contenido de un expediente para la declaracién de un BIC, que es una figura de proteccién
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juridica del patrimonio histérico espafiol. Como se especifica en el B.O.E. (No 215) Decreto
2223/1962, del 5 de septiembre por el que se declara la ciudad monumental histérico-
artistica el conjunto urbano de la ciudad de Trujillo (Caceres): “Se haria interminable la lista
de edificios, calles y plazas que claman por la definicién de Trujillo como ciudad Monumental,
su castillo, sus parroquias de Santa Maria la Mayor y San Martin, la Plaza Mayor, el Rollo de
jurisdiccion, los aljibes arabes, el Alcazar de los Bejaranos, la Casa de los Escobar, la de los
Alvarado, el solar de los Carvajal y Sande, el Palacio del Obispo o vicario foraneo, la Casa de
las Cadenas... como interminable seria también el censo de los personajes cuya vida
discurrié en estas mansiones [...]"[56]

Las declaraciones BIC individualizadas respecto a algunos de los monumentos mas
significativos de Trujillo son las siguientes: La Alcazaba fue declarada BIC en 1925. La Iglesia
de Santa Maria la Mayor fue declarada BIC en 1943. El Palacio de San Carlos fue declarado
BIC en 1978. El Alcazar de Luis Chaves el Viejo fue declarado BIC en 1986. El Palacio de los
Pizarro o del Marqués de la Conquista fue declarado BIC en 1987. El Palacio de Juan Orellana
Pizarro fue declarado BIC en 1989. Las Casas Principales de los Chaves- Orellana, el Antiguo
Palacio de la Cadena con la Torre del Alfiler, fue declarado BIC en 1992.La Plaza de Toros fue
declarada BIC en 1998.

Restauraciones:

En el momento en el que se comienzan las obras de remodelacion de la plaza, veinte afios
antes de haberse producido la declaracién del Conjunto de 1962, cuando lo habitual era
restaurar de forma inmediata una vez declarado el monumento o conjunto en cuestion. La
restauracién se hizo siguiendo los criterios que responden a la concepcion legal que se tiene
en ese momento del término Monumento y la ampliacién del concepto que se recogera en la
Carta de Venecia desde la 6ptica tedrica. Estas labores de restauracion llaman la atencién
porque hasta el momento pocos conjuntos se habian declarado en Espafia y en Extremadura
solo se habia declarado Guadalupe (1943), pero el Comisario General del Servicio de Defensa
del Patrimonio Artistico Nacional emitié un informe y comunicado al Director General de
Bellas Artes del Ministerio de Educacién Nacional reclamando la inmediata actuacién en
Santa Maria, de la cual se habia incoado expediente de declaracién, asi como de la Plaza, y la
zona de la Villa ente otros para salvar el estado de “[...] de esta desgraciada ciudad, como
nos indica la Dra. En Historia del Arte y Patrimonio por la Universidad de Extremadura, Pardo
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Fernandez en su reciente articulo Una “Toledo Extremefia” en la revista De Arte de la ULE. En
las labores de restauracién de Santa Maria y la mayoria de monumentos llevadas a cabo
durante la década de los 50 estuvo al frente D. José Manuel Gonzalez Valcarcel siguiendo las
pautas del Servicio de Defensa del Patrimonio Artistico Nacional. En la década de los 60, poco
antes de la declaracion del Conjunto, se aprobdé el proyecto que habia disefiado para la Plaza
la Direccién General de Arquitectura.

Retomando la figura del viajero francés Alexandre Laborde y el acercamiento a su obra que
hemos realizado, nos ha permitido tomar conciencia de la relevancia histérica, social, cultural
y patrimonial del viaje que realiz6 por el territorio extremefio, pudiendo ampliar sus fronteras
a los paises vecinos luso y galo con los que cuenta un gran nimero de kildémetros fronterizos
para poder entender estos viajes romanticos y decimondnicos como un Itinerario Cultural,
una linea que cada vez tiene mas relevancia y estando en auge en la mas inmediata
actualidad, ofreciendo una alternativa a través de estos cuadernos de viaje como el de
Alexandre Laborde, para poner en valor el patrimonio natural y cultural de Extremadura, asi
como la red viaria que conecta Espafia con Portugal desde la Antigliedad hasta nuestros dias.

En ocasiones, estas visones de nuestro territorio aportadas por extranjeros seran
fundamentales para conocer la riqueza del patrimonio extremefo y su evolucidn. Partiendo
desde una dptica que mira hacia la bdsqueda romantica y el paisaje, asi como la cultura
natural de los pueblos, podemos construir el gran puzle histérico que constituye nuestro
territorio. En el Viaje pintoresco de Laborde, habra monumentos que se incluyan por su valor
artistico, mientras que otros, interesan por su valor histérico como es el caso de Yuste o
Guadalupe, donde el propio Laborde comenta la fama que adquirieron, el primero por ser el
lugar de retiro de Carlos |, y el segundo por la gran devocién a la Virgen que se desarrollaba
y desarrolla en Espafia. Ademas, mediante proyectos de recuperacién de las vias y caminos
seguidos por este autor francés, se recuperan lugares que han ido quedando apartados de
las grandes y rapidas rutas de circulaciéon y consecuentemente a su patrimonio, aunando la
vision romantica con la contemporanea, como hemos visto en el caso de Trujillo.

Resulta interesante apreciar la transformacién que ha tenido durante el siglo XX el territorio
del Itinerario descriptivo de Laborde. Los campos que pudo contemplar Laborde a su paso
por Extremadura a comienzos del siglo XIX poco tienen que ver con el que hoy puede
contemplar el viajero que lo recorra. Entre los bienes catalogados y documentados por
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Laborde predominan las edificaciones religiosas cristianas y de la Antigliedad Clasica, pero
también se conservan importantes testimonios de la arquitectura civil o militar como en el
caso que hemos analizado con el conjunto trujillano. Mérida destaca por el interés
excepcional de su conjunto Arqueolégico Romano y por los restos de su pasado visigodo, y
Trujillo, como conjunto medieval y renacentista.

La mayoria de los bienes indicados por Laborde se conservan en la actualidad, muchos
rehabilitados o restaurados, aunque otros han desaparecido por las contiendas y otras
circunstancias de la Historia, especialmente cuando se refiere a los edificios pacenses
descritos en las obras de Laborde.

El recorrido que realiz6 este viajero es especialmente rico por la variedad monumental
existente, tanto cronoldgica como estilisticamente, al localizarse en el recorrido importantes
testimonios de la Antigliedad, como en Talavera la Vieja o en Mérida; de la Edad Media, como
los Castillos de Trujillo o Belvis de Monroy, y numerosas realizaciones renacentistas y
barrocas en la mayoria del patrimonio religioso conservado.

También es interesante comprobar los resultados de los diversos proyectos de restauracion,
consolidacién y rehabilitacion efectuados sobre el patrimonio edificado durante el Gltimo siglo
que ha recuperado algunos conjuntos, como es el caso de Trujillo o el de Mérida.
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Dibuje bocets de ln Plara Mayor de Trugille so incluide es las obras originales de
Labords Feyage pittererges o hinorigwe de ['Erpapne © I v e iprdll ale
FEspagne. “Flace of forteresse de Trouills =, Lipue grafite, Exposscidn de Barcches,
1060, Car, Ném. 162, p, 21 en CASANOVAS | MIRG, Jordi | QUILLEZ | CORELLA,
Framcese M., “Catalogacio” ca El wiaje o Exypanya df Alexandre de Labardy (1 #06-1 510}
dibuisos preparatoris, Expasicion 10 de maye ol 37 de agosto del 2006, MBAL, Muse
MNacional d An de Cetalunys, Bercel D006, p. 144,
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